Jelena Markovina

GRGUR NINSKI I OSTALI SPLITSKI SPOMENICI
U DANIMA FASISTICKOG TERORA

Provodeci politiku odnarodivanja i fasizacije i u oblasti kulture talijan-
ski okupator se za trajanja ckupacije od travnja 1941. do rujna 1943.
zdu$no trudio da dokaze a time na odreden nadin i opravda provodenje
teroristickih postupaka da je Dalmacija upravo po kulturi najprepoznat-
ljivija kao talijanski teritorij.

U listu »La domenica del corriere« od 4. svibnja 1941. objavljen je
¢lanak »Talijanski lik Dalmacije«. Tekst ¢lanka ilustriran je fotografijama
nasih najznacajnijih arhitektonskih spomenika — $ibenske, trogirske i
splitske katedrale, Knezeva dvora u Dubrovniku, te pala¢e u Zadru, Splitu i
Perastu, s komentarom da je lik Dalmacije oduvijek bio i ostao talijanski
1 da dvadeset i dvije godine slavenskog vladanja nisu mogle unistiti djela
(od) dvadeset stoljeca, ostvarenja preko kojih su i »novi barbari bili pri-
vuceni«.

Medu splitskim spomenicima i spomen-obiljezjima prvi se na udaru
nzasao simbol slavenskog otpora romanskim pretenzijama na nase tlo —
spomenik biskupu Grguru Ninskom, djelo naseg poznatog skulptora Ivana
Mestrovica. Spomenik je tada bio lociran na Peristilu unutar Dioklecija-
nove palace.

Svojevrsna kampanja protiv spomenika vodena je preko stranica »San
Marca« jo§ mnogo prije. Stanoviti »camerata« Igino D’Anversa, sitni re-
zimski poeta, u svojoj pamflet-pjesmici »Monumenti« zalaZe se za poduzi-
manje »jedne dobre akcije«, razumijevajuéi tim uklanjanje »metalnog nin-
skog biskupa«.!

U istome listu objavljena je i kanikatura nastala krajem dvadesetih go-
dina, kada se vodila Zu¢na polemika oko pogodnosti smjestaja tog spome-
nika upravo na Pernistilu. Ona prikazuje don Franu Buli¢ca gdje bidem
tjera s postolja Grgura Ninskog.?’ Tako upotrebljena kao argumenat protiv
»broncanog kolosa«, karikatura je u takvom kontekstu prvenstveno imala
znacenje nacionalnog potcjenjivanja, poruge i uvrede.

Prikazujuéi se krajnje zabrinutim za sudbinu kulturno-povijesnog na-
sljeda u Dalmaciji, eufori¢no spreman na »velika djela«, a tradicionalno
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Uklanjanje spomenika |
Grgura Ninskog 1941

sklon manifestacijama i paradi, fasisticki okupator je pri Guvernatoratu u
Zadru ustanovio »Drzavni komesarijat za starine, spomenike i galerije
Dalmacije« s prof. Luigijem Cremom na ¢elu i s veoma ambicioznim pro-
gramom, u koji su bili ukljuc¢eni i odredeni radovi na Diocklecijanovo]
pala¢i. Prvog listopada 1941. u posjet Splitu dosli su ¢lanovi komisije tali-
janske Kraljevske akademije Giovannoni, Maiuri, Marangoni i Paribeni.
Oni su, skupa s komesarom za starine Cremom, splitskim op¢inskim civil-
nim komesarom Tacconijem i ravnateljem Arheoloskog muzeja u Splitu
drom Abramic¢em »posli da pazljivo istraze na licu mijesta, te da razgledaju
¢itavu palacu i oko nje«. Zatim su posjetili solinske starine, Arheoloski mu-
zej i Trogir, da bi se potom vratili u Zadar 1 proslijedili put za Rim »gdje ¢e
sastaviti izvjestaj, iz kojega ce — poslije trinaest vijekova uniStavanja i
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nasilja — poted prvi radostan ¢in udesa Dioklecijanove gradevine«? Ali
na toj posjeti, zapravo paradi, akademijine komisije sve se i zavrsilo.
Jedini »radosni ¢in« bio je ¢in uklanjanja spomenika Grguru Ninskom!

Radovi na skidanju spomenika — postavljanje ograde i skela — otpo-
celi su 3. studenoga. To »gradiliste« ¢uvala je ¢ak vojnicka straza. Radovi
su se obavljali pod budnom paskom najvisih fasistickih funkcionera. Tako
su tih dana u posjet Peristilu, odnosno u obilazak radova, dolazili i koman-
dant VI armijskog korpusa general Lorenzo Dalmazzo te federalni tajnik
FaSisticke stranke za splitsku provinciju Ferrucio Cappi. Definitivno ukla-
njanje spomenika obavljeno je 12. studenoga 1941.%

Prefektu Zerbinu kao da je teski kamen pao sa srca! U mjese¢nom
izvjeStaju za studeni 1941. guverneru Bastianiniju on odstranjivanje toga
naSeg nacionalnog spomenika uvrstava u kategoriju tzv. javnih (komu-
nalnih) radova, kojima je okupator pristupio u »svojoj« Dalmaciji. Nakon
napomene da je spomenik uklonjen i pohranjen o troSku opcine, u izvjestaju
se iznose informacije o radovima na izgradnji istocne obale u Trogiru, te
o izradi elaborata za izgradnju primorske ceste od Segeta do Sibenika, da
bi taj dio izvjeStaja zavrsio rijedima: »Trgu se vratio njegov harmonic¢ni
originalni izgled i romanski arhitektonski elementi oslobcdeni su ogromne
statue slavenskog biskupa«.?

Evo Sta je o tome zabiljezeno u materijalima Centralne gradske komi-
sije za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagac¢a — Split:

— »Skinut je Mestrovicev spomenik na Peristilu jer da toboze svojom
veliitnom kvani harmoniju klasi¢nog ambijenta, a uistinu je to ucinjeno
da ne bude na Peristilu kip one velike licnosti, koja se u X wijeku borila za
staroslavenski jezik u crkwvi i za samostalnost Hrvatske (ninske) biskupije
koju su htjeli imati u neovisnosti od splitske (op. — latinske)«. Izjavu je
dao dr Mihovil Abrami¢, tada ravnatelj Arheoloskog muzeja u Splitu.®

— »Nalog za rusenje spomenika Grgura Ninskog dosao je s Prefekture,
pak sam ja u dogovoru sa drom Cur¢inom, kustosom Mestrovi¢evih djela
u Splitu, nastojao spomenik tako skinuti da ga se ponovo moze postaviti,
pak smo iz tog razloga pozvali tajno stru¢ne radnike iz Zagreba koji su
veé bili poceli raditi na opreznom skidanju spomenika. Ali isti su odmah
pobjegli u Zagreb, jer je tih dana poc¢eo po gradu teror Talijana radi jedne
bacene bombe. Srec¢om su zagrebacki radnici ve¢ bili uputili nase radnike
u posao, pa su nasi radnici uspjeli da spomenik rastave neoste¢en. Spomenik
smo prenijeli u opéinska skladiSta te ga pokrili zelenilom tako da su vlasti
sre¢om na nj zaboravile«, rekao je medu ostalim u svojoj izjavi inz. Mirko
Karlovac, tada opéinski sluzbenik.?)

Ni drugo Mestrovicevo djelo locirano u splitske prostore — spomenik
knjizevniku Marku Maruli¢u — mije bilo postedeno od devastiranja. On nije
uklonjen vjerojatno zbog toga Sto je Marko Maruli¢ pisao i na latinskom
jeziku, ali 8. prosinca 1941. s podnozja spomenika otklesan je natpis u
kojemu je stajalo da je skulpturu poklonio gradu Splitu veliki kipar Ivan
Mestrovi¢, a ime mu je talijanizirano u Marco Marulo.®)

Ni Mestrovicev Luka Boti¢ nije ostao poSteden. Natpis ispod biste Luke
Botica, tada locirane na Marjanu, a koji je sadrzavao pjesnikove stihove,
takoder je razbijen.%

I drugi nasi spomenici i spomen-obiljezja u Splitu nasli su se na udaru
okupatora.
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Sedamnaestog prosinca 1941. s ugla zgrade na tadasnjem Mihovilovom
irgu skinuta je spomen-ploca na kojoj je bio natpis da se je u toj kuéi rodio
dr Dujam Rendi¢ Miocevi¢ »prvi nacelnik splitske opcine sretno hrvatstvu
povracene«. To spomen-obiljezje postavljeno je u znak sje¢anja na opcinske
izbore odrzane 9. studenoga 1882, na kojima su pobijedili narodnjaci i koji
su rezultirali time da je Split prvi put dobio hrvatsku opéinsku upravu na
¢elu s nacelnikom drom Dujmom Rendi¢em Mioc¢evicem.1?

Skinuta je i razbijena spomen-ploc¢a u ¢ast Natka Nodila, koja se na-
lazila na staroj gimnazijskoj zgradi. Takoder i spomen-plo¢a u cast Ante
Trumbica na pocetku marjanskih stepenica. Isto tako i spomen-ploca koja
je podsjecala na borbu za hrvatsku narodnost od strane dra Koste Vojno-
vica i splitskih Hrvata. Uklonjeni su i stihovi Gaje Bulata sa zgrade Hrvat-
ske citaonice.!)

Odstranjivani su i natpisi religioznog karaktera, kao npr. glagoljski
natpis na ulazu u groblje Sustipan, zatim kod dominikanaca, te na crkvi
sv. Duha.'? :

Usporedo s odstranjivanjem hrvatskih spomenika okupator je postav-
ljao svoje, fasisticke.

Dana 12. prosinca 1941. na Marjanu je postavljen spomen-stup za sje-
canje na Arnalda Mussolinija, brata ducea (vode) Benita Mussolinija. —
15. travnja 1942, prigodom proslave godisnjice »oslobodenja grada«, tj.
ulaska okupatora u Split, postavljena je spomen-plo¢a na bedemu Bolnice
u Via salonitana, danasnjoj Poljani 27. marta. Ta spomen-ploca je bila
posebno priviacna meta za splitske skojevce iz udarnih grupa, koji su je u
nekoliko navrata »uljepsavali« tusem i tintom, jednom tako temeljito da
se uopc¢e nije mogla ocistiti, pa je bila skinuta i zamijenjena novom identic-
nog sadrzaja. Prigodom proslave dana mornarice, 10. lipnja 1942, na obali
je postavljen spomen-stup u cast »fasistickih mucenika« Tomaza Gullija i
Alda Rossija, donesen sa solinskih starina. Stup je kasnije pri bombardira-
nju razbijen i bacen u more, pa je tako upropasteno to nacionalno kulturno
dobro. — 1. srpnja 1942. na Molo veneto na Obali otkriven je spomenik u
obliku brodskog pramca, $to ga je divizija »Perugia« »darovala« splitskoj
opc¢ini. O¢ito mu namijenivsi dugovjecnost, ugradili su u njega nista manje
nego 40 m? obloge od trogirskog mramora i brac¢kog kamena, 10 tona ce-
menta i 50 m? pijeska. Taj spomenik sluzio je za svakodnevno obavljanje
ceremonije »alza e maina bandiera« (dizanja i spu$tanja zastave).!3

Na dan skidanja spomenika Grguru Ninskom prefekt Zerbino je pri-
mio u audijenciju »hijerarhe Stranke iz Provincije«, faSisticke crne ko-
Sulje. Opsirno im govoredi o problemima »ove nase karakteristi¢ne pro-
vincije«, zavr$io je rije¢ima: »Mi mladi, iz akcionih skvadra i dac¢kih orga-
nizacija, za vnijeme svojih manifestacija izvikivali smo poklik: Talijanski
Split! Ali, ja mislim da danas mozemo uskliknuti i jedan drugi poklik:
Talijanski i fasisticki Split! zato $to je rumena krv nasih boraca palih na
ulicama ovoga grada posvetila Split Revoluciji crnih kosulja.«!%

U kolikoj mjeri su grad Split kao i ¢itava anektirana Dalmacija zaista
bili »talijanski 1 fasisticki« najbolje svjedoce rijec¢i potpukovnika Gualtiera
Sestillija, komandanta karabinijera u Sibeniku: »Narod ¢e gajiti uvijek ideje
iredentisticke ili manje vise nesklone za Italiju«, zbog ¢ega on preporucuje
da se obavi »C¢iS¢enje« pomocu jednostavnog sporazuma, koji bi se zaklju-
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¢io sa Hrvatskom, ili naprosto jednim dekretom o protjerivanju, kao Sto
je to napravila njemacka vlada na teritoriju, anektiranom Reichu«, a sve
to sa svrhom »da se zona oslobodi od svih nepozeljnih elemenata«.!?

U toku narodnooslobodilacke borbe Dalmacija je zaista oslobodena od
nepozeljnih elemenata.

I obistinile su se rijec¢i, objavljene u 113. broju »Naseg izvjestaja«:1%
»0Ovo je dokaz da tudinski osvaja¢i pomalo i sistematski unistavaju nas
jezik 1 nasu kulturu, da su nakanili unistiti sve sto je hrvatsko. Ali se va-
raju krvnici naSega narada. Hrvatski ¢e se marod boriti za svoj jezik, a spo-
menik Grguru Ninskom opet ¢e nas sjeéati na borbu hrvatskoga naroda
za slobodu.«
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